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Einleitung

Sehr geehrter Kunde,

Sie haben sich flr die Parkett-Randschleifmaschine GECKO FLEX entschieden.
Die richtige Entscheidung fir Qualitat und Leistung.

Diese Maschine vereint aul3ergewohnlich hohe Schleifleistung, hervorragende Schliffqualitat
mit einfach zu handhabender, ausgereifter und zuverlassiger Technik.

Diese Bedienungsanleitung enthalt die fir Sie wichtigen Hinweise fir den Betrieb der Parkett-
Randschleifmaschine GECKO FLEX.

Achtung!

Lesen Sie bitte sorgfiltig diese Bedienungsanleitung, und sorgen Sie dafiir, dass jeder
Benutzer vor der Anwendung der Maschine diese Bedienungsanleitung liest.

Die Beachtung der Sicherheitshinweise schiitzt vor Gefahren fiir Leib und Leben und
verhindert die unsachgemafie Verwendung der Maschine.

Machen Sie sich vor Arbeitsbeginn mit der Handhabung der Maschine vertraut.
Waéhrend der Arbeit ist es dazu zu spat!

Lassen Sie nie zu, dass jemand ohne Sachkenntnis die Maschine betreibt.

1.1 Legende
In dieser Bedienungsanleitung sind wichtige Hinweise zur Sicherheit und Schadensverhiitung
mit folgenden Symbolen gekennzeichnet.
Warnung vor allgemeiner Gefahr
Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung
Warnung vor Explosion
Gehdrschutz tragen
leichten Atemschutz tragen
Anleitung/Hinweise lesen
-
' Sondermull
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Lieferumfang

Im Lieferumfang enthalten sind: %\
1 Maschine 12

1.

2. 1 Schleifteller mit Klemmscheibe und 1 Klettteller
3. 3 Kabelklemmen flir Saugschlauch
4. 1 Ersatzburste

5. 1 Stirnlochschlissel

6. 1 Torx Schlissel

7. 1 seitlicher Handgriff

8. 1 Gehdrschutz

9. 1 Atemschutzmaske

10. 1 Bedienungsanleitung

11. 1 Adapter fir PALLMANN DUST
12 1 Zweilochschlissel

0. Abb. 2 Schleifscheiben K40

0. Abb. 2 Schleifscheiben K80
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3. Beschreibung der Parkett-Randschleifmaschine GECKO FLEX

3.1 Wichtige Bestandteile

Einschaltsperre

Ein-/Ausschalter
Drehzahlregelung
Schlauchhalter

seitlicher Handgriff
Rastbolzen

Burste

Adapter fur PALLMANN DUST
Abdeckung 360° drehbar
Schleifteller
Spindelarretierung

© 0o N O 0o b WODN -

_
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Technische Daten

VersorgungssSpPannUNG . .. oo v v e e e e e e e 230V, 50Hz
Leistungsaufnahme . ... ... .. . . . . 1500 W
Drehzahl . ... . . 1400-4200 U/min
Werkzeug @ .. ... 180 mm
Abtriebsspindel . ... ... M14
Saugeranschluss . .. ... .. 28 mm
GeWICht .. e 4,5 kg

Sicherheitseinrichtungen

Einschaltsperre

Das Ingangsetzen der GECKO FLEX darf nur durch absichtliches Betatigen maglich sein.
Hierfir besitzt die Maschine eine so genannte Einschaltsperre (1), die verhindert, dass
die Maschine bei alleinigem driicken des Ein-/Ausschalters (2) nicht anlauft.

Wiederanlaufschutz

Wenn die Stromzufuhr bei laufender Maschine z.B. durch Ziehen des Netzkabels unterbrochen
wird, bewirkt der elektronische Wiederanlaufschutz, dass die GECKO FLEX beim Einstecken
des Netzkabels nicht von selbst anlauft. Man muss die Maschine dann ausschalten und erneut
wieder einschalten.

Ubertemperaturabschaltung

Die Ubertemperaturabschaltung schiitzt den Motor vor Uberhitzung und daraus resultierenden
Schaden.

Bei Erreichen einer kritischen Temperatur schaltet die Maschine in den Kihimodus und reduziert
die Drehzahl.

Achtung! Maschine ca. 3-5 Minuten abkiihlen lassen!

Tipp:
Maschine ohne Last bei maximaler Drehzahl laufen lassen, dadurch wird der Motor besser
bellftet und die Abklhlzeit reduziert.

Uberlastschutz

Bei zu hoher Stromaufnahme, aufgrund von extremer Uberlastung schaltet die Maschine ab.
Sie kann sofort, nach Entlastung wieder eingesetzt werden und bendtigt keine Abkuhlphase.
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BestimmungsgemaRe Verwendung

Die Parkett-Randschleifmaschine GECKO FLEX eignet sich ausschlief3lich zum Schleifen von
HolzfulRbdden, -treppen und —podesten.

Die Anwendung im Freien ist nicht zulassig.

Alle dartiber hinausgehenden Verwendungen sind nicht zulassig. Fur Schaden, bei unsach-
gemalem Gebrauch tbernimmt der Hersteller keinerlei Haftung.

Sicherheit

Aligemeine Informationen

Die Beachtung der Sicherheitshinweise schiitzt vor Verletzungen und verhindert eine unsach-
gemale Anwendung der Maschine. Jeder Benutzer dieser Maschine und Personen, die mit
Montage, Wartung oder Reparatur der Maschine beschatftigt sind, miissen vor Beginn der
Arbeiten den Inhalt dieser Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben.

Besonders die Textabschnitte mit Zusatzsymbolen beachten.

UnsachgeméaRe Verwendung

Die GECKO FLEX ist nicht geeignet zum Bursten, Polieren, Schrupp- und Trennschleifen
sowie vergleichbaren Arbeiten jeglicher Art. Bei nicht Einhaltung kann es zu schweren
Sach- und Personenschaden kommen.

Originalteile und Zubehor

Originalteile und Zubehdr sind speziell fur die GECKO FLEX konzipiert. Wir machen ausdrick-
lich darauf aufmerksam, dass andere Teile nicht verwendet werden dirfen. Dadurch kann die
Sicherheit der Maschine nachteilig beeintrachtigt werden.

Dies gilt besonders flr die Schleifteller der Maschine. Fiir Schaden, die durch das Verwenden
von Nicht-Originalteilen entstehen, schliel3t der Hersteller jede Haftung aus.

Sicherheitshinweise vor und wahrend des Betriebes

Kontrollieren Sie immer vor Gebrauch der Maschine samtliche Teile auf Beschadigung und
Abnutzung. Gerade bei stark beanspruchten Teilen, wie beispielsweise dem Schleifteller kann
es zu Ausbriichen und Rissen kommen. Die beschadigten Teile missen sofort ausgetauscht
und durch neue ersetzt werden.

Achtung! Alle Teile die iberméRigem VerschleiB ausgesetzt sind, wie beispielsweise
Schileifteller, Biirste etc. sind von jeglicher Gewéhrleistung ausgeschlossen.
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Wahrend des Betriebes, Maschine niemals mit laufendem Schileifteller ablegen.
Erst im Stillstand darf die GECKO FLEX abgesetzt werden

Achtung!
Beim Uberfahren des elektrischen Kabels besteht Lebensgefahr durch StromstoR.
Schleifen Sie niemals in Richtung des Kabels.

VorschriftsmaRige Bekleidung

Achtung!

Geeignete Arbeitskleidung tragen! Tragen Sie wahrend des Betriebes und bei allen
Arbeiten an der GECKO FLEX keine weite Kleidung. Diese kann von beweglichen Teilen
erfasst werden.

Gerauschemissionen der Maschine

Fir die Parkett-Randschleifmaschine GECKO FLEX wurden die folgenden Emissionswerte
gemalf EN 60745 ermittelt:

Schalldruckpegel Leerlauf 88,6 dB Last 86,4dB
Schallleistungspegel Leerlauf 99,6 dB Last 97,4dB
Messunsicherheit: +/- 1,5dB

Der entstehende Larm beim Einsatz der Maschine ist von verschiedenen Faktoren abhangig.
Die ortlichen Gegebenheiten wie RaumgréRe und Bodenbeschaffenheit beeinflussen die Larm-
entwicklung.

Achtung! Gehorschutz tragen! Der entstehende Larm ist schadigend fiir das Gehor.
Wahrend des Betriebes der Maschine muss ein Gehoérschutz getragen werden.
Benutzen Sie den Kapselgehorschutz, der als Zubehor mitgeliefert ist.

5.7 Hand/Arm-Vibration
Nach EN 60745 wurden folgende Schwingungspegel ermittelt:
Schileifteller mit Klett Schwingungsemissionswert: anps = 2,6 m/s?
Messunsicherheit: K =1,5m/s?
Schileifteller mit Klemmscheibe Schwingungsemissionswert: anms = 4,9 m/s?
Messunsicherheit: K =1,5 m/s?
Der angegebene Schwingungspegel reprasentiert die hauptsachlichen Anwendungen des Elektro-
werkzeugs. Wenn allerdings das Elektrowerkzeug fir andere Anwendungen, mit abweichenden
Einsatzwerkzeugen oder ungeniigender Wartung eingesetzt wird, kann der Schwingungspegel
abweichen. Dies kann die Schwingungsbelastung tGber den gesamten Arbeitszeitraum erhéhen
9 09/2010
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Sicherheitshinweise Staub

Achtung!

Feinster Schleifstaub! Atemschutzmaske tragen! Tragen Sie beim Schleifen von Parkett-
und DielenfuBboden immer eine Atemschutzmaske. Benutzen Sie die Atemschutzmaske,

die als Zubehor mitgeliefert wurde.

Bei bestimmungsgemaler Verwendung der Maschine entsteht durch das Schleifen des Holz-

fuBbodens naturgemaf Staub.

Holzstdube, besonders solche mit Impragnierungsmittel, Lésungsmittel und Beschichtungen
durchsetzte, kbnnen nach Sensibilisierung allergische Erscheinungen hervorrufen. Buchen-
holz- und Eichenholzstaub sind als krebserregend eingestuft (Nasenschleimhautkrebs). Die

Staube anderer Holzer stehen im Verdacht, krebserregende Wirkung zu besitzen.

Die Maschine besitzt einen Anschluss (& 28 mm) firr einen externen Staubsauger, ohne diesen
die Maschine nicht betrieben werden sollte. Trotzdem kann nicht verhindert werden, dass bei

der Benutzung der Maschine feiner und feinster Staub entsteht.

Tipp:
Zugehoriger Staubsauger PALLMANN DUST M # 060091.
Geeignet zur Absaugung gesundheitsschadlicher Staube.

Achtung! Brand- und Explosionsgefahr! Rauchen verboten!

In den Raumen, in denen geschliffen wird, diirfen sich keine Ziindquellen befinden!

Durchliiften Sie die Rdume!

Holzstaube kénnen zusammen mit einer Ziindquelle und dem vorhandenen Luftsauer-

stoff Brande und Explosionen verursachen.

Beim Uberschleifen von Metallteilen, z.B. von Nageln, kdnnen Funken entstehen, die zusam-
men mit den Holzstauben in den Behalter des Staubsaugers geblasen werden. Dort kdnnen die

glihenden Metallspane auch noch Stunden spater einen Brand entfachen.

Nach jedem Stillsetzen der Maschine und bei Arbeitsende muss der im Staubsauger enthaltene
Schleifstaub unbedingt sofort in einen feuerfesten, nicht brennbaren Behalter entsorgt werden.
Der Behalter muss mit einem feuerfesten, nicht brennbaren Deckel verschlossen werden.

Lagern Sie den Behalter nur im Freien.

Achtung!
Tragen Sie bei der Schleifstaub-Entsorgung immer eine Atemschutzmaske

10
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Inbetriebnahme

Achtung!
Lebensgefahr durch StromstoR! Vor Inbetriebnahme das Stromkabel auf
Beschadigungen priifen! Maschine nie mit beschadigtem Stromkabel betreiben.

Achtung!
Angaben auf dem Typenschild beachten. Nur fiir die vorgesehene Netzspannung oder
Frequenz verwenden.

Montage Handgriff

Der Handgriff (1) zur seitlichen Montage,
kann links am Getriebekopf des Motors
angeschraubt werden.

Bedienung

Ein- und Ausschalten

Achtung!
Verletzungsgefahr! Maschine zum Einschalten mit beiden Handen halten und Schleifteller
anheben.

Kurzzeitbetrieb ohne Einrasten:

Erst Einschaltsperre (2) dricken, dann den
Schalter (3) driicken und festhalten.
Einschaltsperre (2) loslassen.

Zum Ausschalten Schalter loslassen.

Dauerbetrieb mit Einrasten:

Erst Einschaltsperre (2), dann Schalter (3)
driicken und festhalten. Zum Einrasten
Einschaltsperre (2) gedrickt halten und
Schalter (3) loslassen. Einschaltsperre (2)
loslassen. Zum Ausschalten Schalter (3)
kurz driicken und loslassen.

11
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Verstellung der Abdeckung

Die Abdeckung mit Birste (1) kann je nach Arbeitsweise und Anforderung verstellt werden,
damit immer gewahrleistet ist, dass die Absaugung optimal arbeitet.

1. Arretierung mit Rastfunktion (2) 16sen und
in gedffneter Stellung 90° drehen.

2. Abdeckung (1) auf gewlnschte Position
drehen.

3. Rastfunktion ausrasten und Abdeckung (1)
arretieren.

Hinweise zur Anwendung

Beim Betrieb die Maschine immer mit 2
Handen gegen den Boden driicken.
Griffposition siehe Abbildung.

Maschine immer parallel zum Boden fihren,
damit der Schleifteller vollflachig aufliegt.
Ansonsten kann es passieren, dass die
Absaugung nicht optimal arbeitet.

Beim Schleifen auf einen gleichmaRigen
nicht zu starken Druck auf den Schleifteller
achten.

Dies kann das Schleifergebnis und den Verschleill des Tellers beeinflussen.

Nie zu lange auf einer Stelle schleifen. Gefahr des Einbrennens besteht!
Maschine standig bewegen!

Wartung und Pflege

Die GECKO FLEX ist weitgehend wartungsfrei. Die Schmierung der Walzlager und des
Getriebes ist firr die Lebensdauer der Maschine ausreichend.

Es empfiehlt sich, regelmaRig die Lufteintritts- und Austritts6ffnungen bei stehender Maschine
mit Druckluft auszublasen. Die Offnungen kénnten sonst zusetzen und die Maschine verstopfen.

Achtung! )
Schlechte Wartung kann zu einer schnelleren Uberlastung des Motors, zu erhohter
Vibration und Gerauschentwicklung fiihren.

Wechseln des Schleiftellers

Achtung! Verletzungsgefahr!
Vor dem Schileiftellerwechsel Netzstecker ziehen.
Spindelarretierung nur bei Stillstand des Motors betatigen.

12
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Spindelarretierung (1) driicken.

Schleifteller (2) kann in der Regel von Hand
geldst werden.

Bei festem Sitz des Schleiftellers ist zum
Ldsen, der bei liegende Stirnlochschuissel zu
verwenden.

Schleifteller (2) gegen neuen wechseln.

Spindelarretierung (1) driicken und Schleif-
teller (2) im Uhrzeigersinn anschrauben.

Tipp: Ziehen Sie den Schleifteller von Hand an, so ist er spater einfacher zu I6sen.

Wechseln des Schleifmittels

Achtung!

Wechseln Sie das Schleifmittel rechtzeitig. Stumpfes Schleifmittel kann zu
frilhzeitigem VerschleiR des Schileiftellers fiihren und die Maschine iiberlasten.

Achtung! Verletzungsgefahr!
Schleifpapier nur bei Stillstand des Motors und gezogenem Netzstecker wechseln.

Achtung! HeiRe Oberflache!
Nach langem Arbeiten wird das Schleifpapier sehr heiB.

1. Abgenutztes Schleifpapier vom Klett abziehen.
2. Neues Schleifpapier befestigen. Auf Lochbild achten.

Schleifteller ohne Klett

1. Klemmscheibe mit Torx-Schlissel
|6sen.

2. Schleifpapier wechseln und Klemmscheibe
wieder festziehen.

8.3 Wechseln der Biirste
1. Mit Schraubendreher durch Bohrung (3)
durchstofRen und Biirste entnehmen.
2. Birste in Nut einsetzen.
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Entsorgung

Elektrowerkzeuge gehoren nicht in den Hausmiill. Bitte beachten Sie die nationalen
Gesetze und recyceln Sie entsprechend Verpackung, Zubehor und Maschine.

Gewahrleistung

Der Gewabhrleistungszeitraum fiir neue PALLMANN Maschinen betragt ein Jahr ab dem Zeitpunkt
der Ubergabe / Ablieferung an den Kunden, soweit nicht nach zwingenden gesetzlichen
Vorschriften etwas anderes gilt.

Bei der Geltendmachung von Gewahrleistungsanspriichen hat grundsatzlich auch die Vorlage
der Rechnung bzw. des Kaufbelegs zu erfolgen.

Alle Reparaturen im Rahmen der Gewahrleistung missen durch eine von uns anerkannte
Servicewerkstatte ausgefuhrt werden.

Selbst durchgefiihrte und/oder unsachgemafe Reparaturen fiihren regelmaig zum Ausschluss
von Gewahrleistungsanspriichen. Dies gilt ebenso fir unsachgemafle Bedienung und/oder
Gebrauch.

Ersatz von Teilen, Zubehor und sonstige Anderungen an PALLMANN Maschinen

PALLMANN Maschinen bieten fur den Verwender ein hohes Mal} an Sicherheit und Zuverlassig-
keit. Um diese zu erhalten, darf der im Zeitpunkt der Auslieferung bestehende werkseitige Zu-
stand

Ihrer PALLMANN Maschine nicht ohne Beachtung der nachfolgenden Regeln verandert werden.
Diese Regeln gelten sowohl fur den Ersatz von Teilen, die Ausstattung mit Zubehdr als auch
sonstige technische Anderungen.

O Jegliche Arbeiten an Ihrer PALLMANN Maschine sind ausschlieBlich durch eine Fachwerk-
statte, die Uber entsprechend fachlich geschultes und erfahrenes Personal sowie die
erforderlichen Arbeitsmittel verfugt, durchzufuhren. Wir empfehlen hierfur autorisierte Service-
werkstatten.

O Im Falle des beabsichtigten Ersatzes von Teilen, der beabsichtigten Ausstattung mit Zubehor
oder beabsichtigten sonstigen technischen Anderungen sollte stets vor Beginn der Arbeiten
eine Beratung durch eine autorisierte Servicewerkstatte oder uns als Hersteller erfolgen.

O Es wird dringend empfohlen, nur sicherheitsgeprifte Original PALLMANN-Ersatzteile und
Original PALLMANN-Zubehorteile zu verwenden, die von uns als Hersteller freigegeben wurden.

Diese Ersatz- und Zubehdrteile erhalten Sie bei Ihrer autorisierten Servicewerkstatte, die
auch gerne die fachgerechte Montage flr Sie durchfuhrt. Original PALLMANN-Ersatzteile und
Original PALLMANN Zubehorteile wurden auf Sicherheit und Eignung speziell fir PALLMANN
Maschinen gepruift.

Die Sicherheit und Eignung anderer als Original PALLMANN-Ersatz- und Zubehorteile
konnen wir nicht hinreichend beurteilen, und folglich auch nicht hierfiir einstehen.

0 Zum Erhalt der Betriebssicherheit und zur Vermeidung von Schaden sind im Falle technischer
Anderungen - gleich welcher Art - in jedem Falle unsere technischen Richtlinien zu
beachten. Bitte wenden Sie sich im Ubrigen auch jederzeit gerne an uns, wenn Sie sonstige
Fragen zu Ihrer PALLMANN Maschine haben.

Wir bitten um Verstandnis, dass wir fiir Schaden keine Gewahr iibernehmen konnen, soweit sie
infolge unsachgemaRer Arbeiten bzw. infolge VerstoRes gegen die vorgenannten Regeln entstehen.

14
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Fiir Ihre Notizen:
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. EG-Konformitatserklarung

Der Hersteller:
WOLFF GmbH & Co. KG, Ungerhalde 1, D-74360 lIsfeld, Germany

erklart hiermit, dass folgendes Produkt

Bauart: Parkett-Randschleifmaschine

Typ: Gecko Flex

Artikelnummern:  060037,061691,061693,061694,061695, 068283, 071782
Seriennummer: siehe Typenschild

den Bestimmungen der gekennzeichneten Richtlinien — einschlieBlich deren zum
Zeitpunkt der Erkldrung geltenden Anderungen — entspricht.

Maschinenrichtlinie nach: 2006/42/EG  vom 17.05.2006
EMV-Richtlinie nach: 2004/108/EG vom 15.12.2004
Niederspannungsrichtlinie nach: 2006/95/EG  vom 12.12.2006

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

DIN EN 626-1: Sicherheit von Maschinen — Reduzierung des Gesundheitsrisikos durch
Gefahrstoffe, die von Maschinen ausgehen —
Teil 1: Grundsatze und Festlegungen fir Maschinenhersteller

DIN EN 1037: Sicherheit von Maschinen — Vermeidung von unerwartetem Anlauf

EN ISO 12100: Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung
und Risikominderung (2011-03)

DIN EN 60745-1: Handgefiihrte motorbetriebene Elektrowerkzeuge — Sicherheit —
Teil 1: Allgemeine Anforderungen

DIN EN 60745-2-3: Handgefihrte motorbetriebene Elektrowerkzeuge — Sicherheit — Teil 2-3:
Besondere Anforderungen fir Schleifer, Polierer, und Schleifer mit Schieifblatt

DIN EN 55014-1:  Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Anforderungen an Haushaltgerate,
Elektrowerkzeuge und ahnliche Elektrogerate - Teil 1: Stéraussendung

DIN EN 55014-2: Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) - Anforderungen an Haushaltgerate,
Elektrowerkzeuge und ahnliche Elektrogerate - Teil 1: Storfestigkeit

DIN EN 60204-1:  Sicherheit von Maschinen — Elektrische Ausrustung von Maschinen —
Teil 1: Allg. Anforderungen

Bevollmachtigter zur Ausstellung dieser Erklarung und zur Zusammenstellung der technischen Unterlagen:

Dieter Hammel Dipl.-Ing. (FH)
WOLFF GmbH & Co. KG
Ungerhalde 1

D-74360 lisfeld, den 18.7.2012
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